
写真 

「日本語
に ほ ん ご

で広
ひろ

がる未来
み ら い

」 

「先生
せんせい

と日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

がなければ今
いま

の僕
ぼく

はありません」

取材中
しゅざいちゅう

、何度
な ん ど

も感謝
かんしゃ

の言葉
こ と ば

を口
くち

にするのは、市内
し な い

の日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

『あやせ未来
み ら い

塾
じゅく

』に通
かよ

うナドー
な ど ー

さん。昨年
さくねん

7月
がつ

に

カンボジア
か ん ぼ じ あ

から家族
か ぞ く

と来日
らいにち

し、現在
げんざい

は県内
けんない

の高校
こうこう

で勉強
べんきょう

に

励
はげ

む毎日
まいにち

を送
おく

っています。 

弟
おとうと

のセイハー
せ い は ー

さんとともに、来日
らいにち

して半年
はんとし

ほどで迎
むか

え

た、高校
こうこう

受験
じゅけん

を見事
み ご と

突破
と っ ぱ

したナドー
な ど ー

さん。日本
に ほ ん

での高校
こうこう

生活
せいかつ

を尋
たず

ねると、「日本史
に ほ ん し

や世界史
せ か い し

は、言葉
こ と ば

以外
い が い

にも覚
おぼ

えること

がたくさんあって大変
たいへん

ですが、勉強
べんきょう

は毎日
まいにち

やっても飽
あ

きま

せん」と笑顔
え が お

で答
こた

えてくれました。「特
とく

に漢字
か ん じ

を覚
おぼ

えること

が楽
たの

しいです。分
わ

からないところは自分
じ ぶ ん

で調
しら

べて予習
よしゅう

もし

ます」授業
じゅぎょう

だけでなく、文化
ぶ ん か

祭
さい

をはじめとした学校
がっこう

行事
ぎょうじ

に

も積極的
せっきょくてき

に参加
さ ん か

し、友人
ゆうじん

にも恵
めぐ

まれ、とても充実
じゅうじつ

した学校
がっこう

生活
せいかつ

を送
おく

っているそうです。 

そんなナドー
な ど ー

さんの将来
しょうらい

の夢
ゆめ

は日本
に ほ ん

でエンジニア
え ん じ に あ

にな

ること。そのために、日本語
に ほ ん ご

能力
のうりょく

試験
し け ん

Ｎ４への挑戦
ちょうせん

も予定
よ て い

しています。 

「あやせ未来
み ら い

塾
じゅく

はとても大事
だ い じ

なところ。先生
せんせい

は勉強
べんきょう

だ

けでなく、普段
ふ だ ん

の生活
せいかつ

にも気
き

を配
くば

ってくれます」とこれま

でを振
ふ

り返
かえ

るナドー
な ど ー

さん。今日
き ょ う

も日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

の皆
みな

さんに

見守
み ま も

られながら、未来
み ら い

に向
む

かって力強
ちからづよ

く進
すす

んでいます。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ພາສາລາວ 
編集
へんしゅう

・発行
はっこう

：綾瀬
あ や せ

市役所
しやくしょ

 企画課
き か く か

 電話
で ん わ

0467-70-5657 

外
がい

国籍
こくせき

市民向
し み ん む

け生活
せいかつ

情報紙
じょうほうし

 ～共
とも

に生
い

きる社
しゃ

会
かい

を目
め

指
ざ

して～ 

ທ້ອນໂຮມ - ພິມອອກ：ໂຮງການເມື ອງ ອາຢາເຊະ 
             ຜະແໜກ ແຜນການ 
 

2018年
ねん

11月
がつ

 【ラオス語
ら お す ご

版
ばん

】      
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ຂໍ  ແນະ ນໍ າ ໝູ່ ໃໝ່ ໃຫ້ ຮູ້ ຈັກ 
世界
せ か い

の友
と も

だちシリーズ
し り ー ず

 

 
( ອານາຄົດ ຢາກແຜ່ຂະຫຍາຍ ພາສາຍີ່ ປຸ່ນ ) 

 

ກໍາລັງສໍ າພາດຢູ່, ລາວເວົ ້ າອອກມາວ່າ: ຖ້າບໍ່ ມີ ຫ້ອງຮຽນ 
ພາສາຍີ່ ປຸ່ນ ກັບນາຍຄູ,ຈະບໍ່ ມີ ຂ້ອຍຢູ່ທີ່ ນີ ້ .ຄວາມເວົ ້ າຄວາມ 
ນີ ້ , ຜູ້ກ່ຽວໄດ້ເວົ ້ າອອກມາຫຼາຍເທື່ ອ. ນາໂດ-ຊ່ັງ ລາວໄດ້ມາ 
ຮຽນພາສາຍີ່ ປຸ່ນ ຢູ່ຫ້ອງຮຽນຂອງ (ອາຢາເຊະມິໄລຢູຄຸ).  
ປີ ກາຍນີ ້ ເດື ອນ 7 ລາວກັບຄອບຄົວໄດ້ມາຢູ່ຍີ່ ປຸ່ນແລ້ວ. 
ປະຈຸບັນໄດ້ ທຽວໄປຮຽນ ຢູ່ໂຮງຮຽນ ອຸດົມອີ ກ.  
 ນ້ອງຊາຍຊື່ : ເຊຮ່າ-ຊ່ັງ, ຫາກ່ໍມາຍີ່ ປຸ່ນໄດ້ເຄິ່ ງປີ , ກ່ໍສາມາດ 
ເສັງເຂົ ້ າອຸດົມໄດ້ຄື ກັນກັບ ນາໂດ-ຊ່ັງ.ໄດ້ຖາມກ່ຽວກັບການ 
ຮຽນຂອງໂຮງຮຽນອຸດົມຂອງຍີ່ ປຸ່ນ,ລາວບອກວ່າ: ພົງສາວະ 
ດານຂອງຍີ່ ປຸ່ນ ແລະຂອງປະເທດອື່ ນໆນ້ັນ, ມີ ແຕ່ສັບຍາກໆ.  (ພິເສດຮຽນຈື່  ໂຕຄັນຢິ  ມ່ວນ ແລະ ບໍ່ ເຄີ ຍເບື່ ອຈັກເທື່ ອ). 
ໂຕໃດບໍ່ ເຂົ ້ າໃຈ, ກ່ໍຄ້ົນຄ້ົວເອົ າເອງ. ການຈັດງານ ບຶ ງກະໄຊ  
ເປັນຄ້ັງທໍາອິ ດ, ກ່ໍຕ້ັງໃຈເຮັດນໍ າໝູ່ໄດ້ດ້ວຍຄວາມຕ້ັງໃຈ.  
ຊີ ວິ ດປະຈໍ າວັນຢຸ່ໃນໂຮງຮຽນ ລຶ ້ ງແກ່ນກັບໝູ່ຄູ່ ໄປໄດ້ດີ  
ແລ້ວ. ຄວາມຫວັງໃນອານາຄົດຂອງ ນາໂດ-ຊ່ັງ, ຢາກເປັນ 
ນັກວິ ຊາການ ຈະຕ້ັງໃຈຮຽນພາສາຍີ່ ປຸ່ນ, ເພ່ືອໄປເສັງພາສາ 
ຍີ່ ປຸ່ນ, ໃຫ້ໄດ້ຂ້ັນ N4. ຫ້ອງຮຽນ ອາຢາເຊະມິໄລຢູຄຸ 

ເປັນບຫ້ອງຮຽນດີ ທີ່ ສຸດ. 

ນາຍຄູຍັງສອນການຄອງຊີ ບປະຈໍ າວັນໃຫ້ 
ອີ ກ. ນາໂດ-ຊ່ັງ ຈະຕ້ັງໃຈຮຽນພາສາຍີ່ ປຸ່ນຕ່ໍໆໄປ, ເພ່ືອອາ 

ນາຄົດຂອງໂຕເອງ. 

カンボジア
か ん ぼ じ あ

 

チョン
ち ょ ん

 チャン
ち ゃ ん

 セイハー
せ い は ー

さん チョン
ち ょ ん

 チェンダー
ち ぇ ん だ ー

 ナドー
な ど ー

さん  

 

 

首都
しゅと

：プノンペン
ぷ の ん ぺ ん

 

人口
じんこう

：1,610万人
まんにん

 

 

ປະເທດ ກໍາປູເຈັຍ 
ເມື ອງຫຼວງ : ພະນົມເປັນ 
 

ພົນລະເມື ອງ : 16 ລ້ານ 1 ແສນຄົນ. 

ຈົງ  ຈັນເຊຮ່າ - ຊ່ັງ         ຈົງ  ເຈັນດາ ນາໂດ - ຊ່ັງ ແລະ 
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 「あやせトゥデイ
と ぅ で い

」は次
つぎ

の場所
ば し ょ

にあります 
 

◆綾瀬市
あ や せ し

役所
や く し ょ

 ◆IIMURO
い い む ろ

GLASS
ぐ ら す

綾瀬
あ や せ

市民
し み ん

スポーツセンター
す ぽ ー つ せ ん た ー

 

◆綾瀬
あ や せ

郵便局
ゆうびんきょく

 ◆綾瀬
あ や せ

タウンヒルズ
た う ん ひ る ず

 ◆エイビイ
え い び い

綾瀬店
あ や せ て ん

  

◆食品館
しょくひんかん

あおば綾瀬店
あ や せ て ん

 ◆ＭＥＧＡ
め が

ドン
ど ん

・キホーテ
き ほ ー て

綾瀬店
あ や せ て ん

 

◆マルエツ
ま る え つ

綾瀬店
あ や せ て ん

 ◆いなげや綾瀬上土
あ や せ か み つ ち

棚
だな

南店
みなみてん

  ほか 

ບ່ອນແຈກ (ຂ່າວສານເມື ອງອາຢາເຊະ) ໄວ້ 
 

◆ໂຮງການເມື ອງ ອາຢາເຊະ ◆ສະປ໊ ອດ ແຊນຕ້າ ເມື ອງອາຢາເຊະ 
◆ຫ້ອງການ ໄປສະນີ ໃຫຍ່ ອາຢາເຊະ ◆ຕຶກ ທາວຮີ່ ນ ອາຢາເຊະ  
◆ຕະຫລາດ ຊຸບເປີ ້  ເອ້ວີ ້  ອາຢາເຊະ 
◆ຮ້ານຂາຍຂອງກິນ ອາໂອ້ບະ ອາຢາເຊະ ◆ຊຸບເປີ ້  ດົງກ້ີ ອາຢາເຊະ 
◆ຊຸບເປີ ້  ມາລື ເອັດ ອາຢາເຊະ  
◆ຊຸບເປີ ້  ອີ ນາເງຢະ ອາຢາເຊະ ຄາມີ ສຶ ຈິ ດານະ ມີ ນາມີ   ແລະບ່ອນອື່ ນໆ 

ຂ່າວຄາວດ້ານການຄອງຊີ ບປະຈໍ າວັນ 

暮

く

らしの情 報

じょうほう

コーナー

こ ー な ー

 

ໜ້ານີ ້ , ທາງເມື ອງຂໍ ແນະນໍ າໃຫ້ທຸກໆທ່ານ ເພ່ືອປະໂຫຍດ ທາງດ້ານຄອງຊີ ບປະຈໍ າວັນ. 

このコーナー
こ ー な ー

では皆
みな

さんの暮
く

らしに役立
や く だ

つ情報
じょうほう

や、市
し

のイベント
い べ ん と

を紹介
しょうかい

します。 

 
ການເອົ າລູກເຂົ ້ າ ບ່ອນຝາກເດັກ ກັບ 

ໂຮງຮຽນອະນຸບານ 
 

ກ່ອນຈະເອົ າລູກເຂົ ້ າບ່ອນຝາກເດັກຕ້ອງ,ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ. 
ຢາກຈະເອົ າລູກເຂົ ້ າບ່ອນຝາກເດັກ,ກ່ອນວັນທີ 10ຂອງທຸກໆ 
ເດື ອນ,ໃຫ້ຍື່ ນຄໍ າຮ້ອງ ທີ່  ໂຮງການເມື ອງ ຜະແໜກ 

ຊິ ເອັງກະ 
ລາຍລະອຽດ ສອບຖາມ ນໍ າຜະແໜກ ຊິ ເອັງກະ ທີ່  ໂຮງການ 
ເມື ອງ ອາຢາເຊະ  ເບີ ໂທ  0467 – 70 – 5615 . 

 

幼稚園
ようちえん

と保育
ほ い く

園
えん

の入園
にゅうえん

について 
 

保育
ほ い く

園
えん

とは、親
おや

が仕事
し ご と

などで子
こ

どもの世話
せ わ

をで

きない時間
じ か ん

に、子
こ

どもの保育
ほ い く

をしてもらえる施設
し せ つ

です。保育
ほ い く

園
えん

に入園
にゅうえん

したい場合
ば あ い

は、前
まえ

の月
つき

の 

１０日
か

までに、市
し

役所
やくしょ

の子育
こ そ だ

て支援課
し え ん か

に申
もう

し込
こ

ん

でください。 

幼稚園
ようちえん

とは、３歳
さい

から小学校
しょうがっこう

に入
はい

る前
まえ

の子
こ

ど

ものための学校
がっこう

です。幼稚園
ようちえん

に入園
にゅうえん

したい場合
ば あ い

は、入
はい

りたい幼稚園
ようちえん

に直
ちょく

接
せつ

申
もう

し込
こ

んでください。 

詳
くわ

しくは、綾瀬
あ や せ

市
し

役所
やくしょ

の子育
こ そ だ

て支援課
し え ん か

℡0467

-70-5615にお問
と

い合
あ

わせください。 

 

高校
こうこう

進学
しんがく

支援
し え ん

について 
 

中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

して、高校
こうこう

に進学
しんがく

するためには

入学
にゅうがく

試験
し け ん

を受
う

ける必要
ひつよう

があります。神奈川県
か な が わ け ん

の

ホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

では高校
こうこう

進学
しんがく

に必要
ひつよう

な手続
て つ づ

きにつ

いて、9言語
げ ん ご

で書
か

かれたパンフレット
ぱ ん ふ れ っ と

を見
み

ること

ができます（無料
むりょう

）。2019年度
ね ん ど

4月
がつ

入学
にゅうがく

に向
む

け

た試験
し け ん

の日程
にってい

や必要
ひつよう

な書類
しょるい

が確認
かくにん

できます。 

 また、日本
に ほ ん

に来
き

て 3年
ねん

以内
い な い

の方
かた

などが対象
たいしょう

と

なる、特別
とくべつ

な受験
じゅけん

制度
せ い ど

もあります。 

 詳
くわ

しくは、ＱＲコード
こ ー ど

から 

神奈川県
か な が わ け ん

のホ
ほ

ー
ー

ム
む

ペ
ぺ

ー
ー

ジ
じ

をご覧
らん

 

ください。 

 
 

 
ການຊ່ວຍເຫຼື ອເພ່ືອໄປຮຽນຕ່ໍຂ້ັນ ອຸດົມ 

 

 ຮຽນຈົບມັດທະຍົມແລ້ວ, ຈະຮຽນຕ່ໍອຸດົມຕ້ອງໄດ້ເສັງ 
ເຂົ ້ າ. ແຂວງຄານກະວ່າ ໄດ້ພິມປຶ ້ ມ 9 ພາສາ, ອະທິ ບາຍ  
ກ່ຽວກັບເດີ ນເລື່ ອງ: ຈະເຂົ ້ າຮຽນຕ່ໍອຸດົມ ປີ  2019 ເດື ອນ 
4 ນີ ້ , ແລະ ອະທິ ບາຍກ່ຽວກັບ ນັກຮຽນຜູ້ໃດ ມາຢູ່ຍີ່ ປຸ່ນ  
ບໍ່ ທັນເກີນ 3 ປີ , ມີ ກໍລະນີ ພິເສດ ຈັດໃຫ້ເສັງເຂົ ້ າແບບ 
ງ່ າຍໆໄດ້.  

ຄໍ າອະທິ ບາຍ ເບິ່ ງຢູ່ໃນ ໂຮມ-ເປ-ຢິ  (ໄດ້ລ້າໆ). 
    ລາຍລະອຽດ : ຊອກຫາ QR ໂຄ້-ໂດະ ໂຮມ-ເປ-ຢິ   
ຂອງແຂວງຄານນາກະວ່າ ໄດ້. 
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ຫ້ອງງຮຽນ ພາສາຍີ່ ປຸ່ນ 
(ວິ ເມັນສຶ  ຈະປານີ ດສຶ ) 
ສະເພາະ ນັກຮຽນຜູ້ຍິ ງ. 

 
   ໄດ້ເປີ ດຫ້ອງຮຽນ ສອນພາສາຍີ່ ປຸ່ນ ໃຫ້ສະເພາະຜູ້ຍິ ງ  
ຖື ສາສະໜາ ທີ່  ຮຽນລວມກັບຜູ້ຊາຍບໍ່ ໄດ້, ຂຶ ້ ນແລ້ວ. 

ສອນຄໍ າສັບທີ່ ຈໍ າເປັນສໍ າລັບໃຊ້ໃນຊີ ວິ ດປະຈໍ າວັນ.ສົນໃຈເຊີ

ນໄປຮຽນໄດ້. 

 

ວັນເວລາ : ວັນເສົ າ (ບາງເສົ າ)  15:00 ເຖິງ 18:00 ໂມງ. 

ສະຖານທີ່  : ໂຮເກັງຟຶກຶຊິ  ປຶ ລາຊ່າ ແລະ ບ່ອນອື່ ນ 

ຄ່າຮຽນ : ເທື່ ອລະ 200 ເຢັນ. 

ນັກຮຽນ : ຮັບສະເພາະຜູ້ຍິ ງເທ້ົານ້ັນ 

ສອບຖາມ : ມີ ສຶ ຄາມິ-ເຊັງເຊ່  090 – 1804 – 8103 

 

ການຕຽມໄວ້ເວລາເກີດໄພພິບັດ 
 

ເວລເກີ ດມີ ລົມໄຕ້ຝຸ່ນແຮງຫຼື ແຜ່ນດິ ນໃຫວໃຫຍ່, 
ນໍ ້ າດື່ ມແລະຂອງກິນ ຈະຫາຊື ້ ຍາກ. ດ່ັງນ້ັນ, ກ່ອນເຫດການຈະ 
ເກີ ດຂຶ ້ ນ, ຄວນຕຽມສິ່ ງຂອງທີ່ ຈໍ າເປັນໄວ້. 
    ປຶ ້ ມນ້ອຍ ຂອງຄານາກະວ່າ ຄົກໄຊ ໂຄລິ ວ ໄຊດ໋ັງ 

ເຮັດແຈກໃຫ້ນ້ັນ, ຂຽນເບີ ປັດສະປໍ ໃສ່, 
ຂຽນຊື່ ຢາກິນເປັນປະຈໍ າໃສ່ແລະຂຽນອັນສໍ າຄັນໃສ່ໄວ້ແດ່.  
    ລາຍລະອຽດ : ຊອກຫາ QR ໂຄ້-ໂດະ ໂຮມ-ເປ-ຢິ   
ຂອງແຂວງຄານນາກະວ່າ ໄດ້. 

 

ウィメンズジャパニーズクラス
う ぃ め ん ず じ ゃ ぱ に ー ず く ら す

 

～女性
じょせい

だけの日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

～ 

 

宗 教 上
しゅうきょうじょう

の理由
り ゆ う

や、その他
ほか

の理由
り ゆ う

で、男性
だんせい

のいる

日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

に通
かよ

うことのできない女性
じょせい

のために、

女性
じょせい

だけで学習
がくしゅう

できる、日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

が開講
かいこう

しまし

た。  

日常
にちじょう

生活
せいかつ

に必要
ひつよう

な日本語
に ほ ん ご

を、女性
じょせい

の先生
せんせい

から学
まな

ぶ

ことができます。 

 

日時
に ち じ

： 土曜日
ど よ う び

（不定期
ふ て い き

） 15:00～18:00 

場所
ば し ょ

： 保健
ほ け ん

福祉
ふ く し

プラザ
ぷ ら ざ

 ほか 

料金
りょうきん

：1回
かい

200円
えん

   

対象
たいしょう

：女性
じょせい

だけの教室
きょうしつ

で日本語
に ほ ん ご

を勉強
べんきょう

したい方
かた

 

問
と

い合
あ

わせ：水上
みずかみ

 ℡090－1804－8103 

 

 

災害
さいがい

時
じ

に向
む

けた準備
じゅんび

 
 

 

台風
たいふう

や地震
じ し ん

などの災害
さいがい

が発生
はっせい

すると、水
みず

や食
た

べ物
もの

などが手
て

に入
はい

りにくくなることがあります。 

もしもの時
とき

に備
そな

えて、必要
ひつよう

な物
もの

を準備
じゅんび

しておくこ

とが大切
たいせつ

です。 

かながわ国際
こくさい

交流
こうりゅう

財団
ざいだん

が作成
さくせい

した「災害
さいがい

のときの

便利
べ ん り

ノート
の ー と

」では、普段
ふ だ ん

飲
の

んでいる薬
くすり

やパスポート
ぱ す ぽ ー と

の番号
ばんごう

などが書
か

き込
こ

めるようになっています。 

詳
くわ

しくは、ＱＲコード
こ ー ど

から同財団
どうざいだん

 

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

をご覧
らん

ください。 

 

 

 

 

 

ຂ່າວສານເມື ອງອາຢາເຊະ ອ່ານ: ພາສາຕ່າງຊາດໄດ້. 
ຂ່າວສານເມື ອງອາຢາເຊະ ອ່ານທາງ ປາໂຊກົງ ດ້ວຍລະຫັດQRໂຄ້-ໂດະ, ອ່ານດ້ວຍ ສື ມາດໂຟ່ນ ແລະ ອ່ານດ້ວຍ 
ຕະບຶ ແລັດໄດ້. 
ມີ ພາສາ : ອັງກິດ,  ປອ໊ ກຕຸຍການ,  ໄທຍ໌ ,  ຈີ ນ,  ເກົາຫີຼ, ສະເປນ ແລະ ພາສາ ອິ ນໂດເນເຊັຍ. 
「広報
こうほう

あやせ」を外国語
がいこくご

で読
よ

むことができます 
 

QRコード
こ ー ど

からパソコン
ぱ そ こ ん

、スマートフォン
す ま ー と ふ ぉ ん

やタブレット
た ぶ れ っ と

で、「広報
こうほう

あやせ」や「市民
し み ん

便利帳
べんりちょう

」が外国語
が い こ く ご

で閲覧
えつらん

できます。 

対応
たいおう

言語
げ ん ご

：英語
え い ご

・ポルトガル語
ぽ る と が る ご

・タイ語
た い ご

・中国語
ちゅうごくご

・ハングル
は ん ぐ る

・スペイン語
す ぺ い ん ご

・インドネシア語
い ん ど ね し あ ご

  



次号
じ ご う

は、2019年
ねん

3月
がつ

発行
はっこう

予定
よ て い

です。 

この情報紙
じょうほうし

についての意見
い け ん

や問
と

い合
あ

わせは、

企画課
き か く か

国際
こくさい

・男女
だんじょ

共同
きょうどう

参画
さんかく

担当
たんとう

へ。   

事務所
じ む し ょ

は市
し

役所
やくしょ

の２階
かい

です。   

電話
でんわ

0467-70-5657   FAX 0467-70-5701 

E-mail wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ສະບັບຕ່ໍໄປ ຈະຈັດອອກເດື ອນ 3 ປີ  2019. 
ເຫັນກ່ຽວກັບ ຂ່າວຄາວນີ ້ , ຂໍ ເຊີ ນຕິດຕ່ໍກັບ ຜະແໜກ 
ພົວພັນກັບນາໆຊາດ ທີ່  ໂຮງການເມື ອງ ຊ້ັນ 2 ໄດ້. 

ເບີ ໂທ  ：0467-70-5657 
ເບີ ແຟ໊ກສ໌ ：0467-70-5701 
ອີ ແມນ  ：wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp 

‐4‐ 

ບ່ອນຕິດຕ່ໍສອບຖາມ ສະບັບຕ່ໍໄປ.    次号
じごう

の予定
よてい

・問
と

い合
あ

わせ先
さき

 ຂ່າວສານນີ ້ , ໄດ້ຮັບຄວາມຮ່ວມມື  
ຈາກອາສາສະໝັກ.ຈັດແປອອກໃຫ້ 
ເພື່ ອຊາວຕ່າງຊາດ ຮູ້ຂ່າວຄາວຕ່າງໆ, 
ກ່ຽວກັບການໃຊ້ຊີ ວິ ດຢູ່ປະຈໍ າວັນ. 
この情報紙

じ ょ う ほ う し

は、外
がい

国人
こ く じ ん

住民
じゅうみん

の方
かた

が、地域
ち い き

の

一員
いちいん

として暮
く

らしやすい環境
かんきょう

をつくるための

情報
じょうほう

資料
し り ょ う

として、ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の方々
かたがた

の協力
きょうりょく

で

作成
さくせい

しています。 

ໄປຮ່ວມມ່ວນຊື່ ນນໍ າ ງານບຸນນາໆຊາດ ອາຢາເຊະ ແດ່ 
ປະກາດຮັບສະໝັກຜູ້ຢາກເຂົ ້ າຮ່ວມ 

ປີ  2019 ເດື ອນ 2 ທີ  24 ສະມາຄົມ ອາຢາເຊະ ຄົກໄຊຈະຈັດງານນາໆຊາດຂຶ ້ ນເປັນຄ້ັງທີ  20. ມື ້ ນ້ັນ, ຈະມີ ອາຫານແລະ 
ຂອງຂາຍແຕ່ລະຊາດວາງຕາມຮ້ານຂາຍ ແລະ ມີ ການ 
ສະແດງວັດທະນະທັມ ຂອງແຕ່ລະຊາດ ແລະ ມີ ການແຂ່ງເວົ ້ າ: ພາສາຍີ່ ປຸ່ນກັນອີ ກ. 
ພາຄອບຄົວ ແລະ ຊັກຊວນໝູ່ເພ່ືອນ, ໄປນໍ າກັນຫລາຍໆຄົນດ້ວຍ. 
◆ມື ້ ຈັດງານ : ວັນທິ ດ, ທີ  24 / 02 / 2019 ເປີ ດງານ : 12 ໂມງ  - ເລີ່ ມສະແດງ : 12 ໂມງ 30 ນາທີ . 
◆ສະຖານທີ່ : ສູນວັດທະນະທັມ ເມື ອງອາຢາເຊະ (ຕຶກແດງ)(ຄ່າຮ່ວມງານ : ບໍ່  ເສັຍ ເງິ ນ ) 
◆ປິ ດຮັບໂທຈັບຈອງ : ຮອດ ວັນທີ  30 ເດື ອນ 11 
ເປີ ດຮັບຜູ້ທີ່  : ຮຽນໜັງສື  - ເຮັດວຽກ - ລົງທະບຽນ ຢູ່ໃນເມື ອງອາຢາເຊະນີ ້ , ຈະເປັນຄົນດຽວ ເປັນກຸ່ມ ຫືຼ ເປັນ 
ສະມາຄົມກ່ໍໄດ້. ( ບໍ່ ຈໍ າກັດ ເພດ ແລະ ອາຍຸ ແຕ່ຢ່າງໃດເລີ ຍ ) 
 ຂໍ ເຊີ ນ ຂໍ ຮຽກຮ້ອງ ໂທຈັບຈອງເຂົ ້ າໄປ ຍິ ນດີ ຕ້ອນຮັບທຸກໆທ່ານ. 
1.ການແຂ່ງຂັນເວົ ້ າ = ໃຊ້ພາສາຍີ່ ປຸ່ນ ( ເນື ້ ອໃນແຕ່ງຕາມຊອບໃຈ.) 
2. ການສະແດງຄວາມສາມາດ ທີ່ ໂຕເອງ ຊํານິ  ຊํານານ ສະແດງຮ້ອງເພງ ຫ້ີຼນເຄື່ ອງດົນຕີຕ່າງໆ (ຕາມຊອບໃຈ). 
3.ມື ້ ງານຕ້ອງການ ອາສາສະໝັກ ຊ່ວຍວຽກ ແຈກອາຫານ  ແລະ ຊ່ວຍວຽກອື່ ນໆ ຂໍ ເຊີ ນ ສະໝັກໃຈໄປຊ່ວຍແດ່. 
ການຈັບຈອງ : ຕິດຕ່ໍ ຫ້ອງການ ຄະນະຈັດງານນາໆຊາດ ທີ່  ສະມາຄົມ ອາຢາເຊະ ຄົກໄຊ່. 
ສົນໃຈສອບຖາມນໍ າຄະນະກໍາມະການ ຈັດງານ ຫືຼ ໂທ ເບີ  : 0467 – 70 – 5657 
  

「あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

」に参加
さ ん か

しよう！ 

～ 参加者
さんかしゃ

の募集
ぼしゅう

 ～ 

2019年
ねん

2月
がつ

24日
か

に第
だい

２０回
かい

あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

を開催
かいさい

します。当日
とうじつ

は、各国
かっこく

の料理
りょうり

や、雑貨
ざ っ か

などの

お店
みせ

が出店
しゅってん

し、様々
さまざま

な国
くに

の文化
ぶ ん か

に触
ふ

れることができます。また、スピーチ
す ぴ ー ち

発表
はっぴょう

した方
かた

との交流
こうりゅう

もできます。 

ぜひ、お友達
ともだち

やご家族
か ぞ く

と一緒
いっしょ

に楽
たの

しんでください。 

◆日
に ち

 時
じ

 201９年
ねん

2月
が つ

2４日
に ち

（日
に ち

） ≪開場
かいじょう

 12時
じ

 ・ 開演
か い え ん

 12時
じ

30分
ふ ん

 ≫ 

◆場
ば

 所
し ょ

 綾瀬市
あ や せ し

オーエンス
お ー え ん す

文化
ぶ ん か

会館
か い か ん

（入場
にゅうじょう

無料
む り ょ う

） 

◆参加者
さんかしゃ

の募集
ぼしゅう

  ≪ 申
も う

し込
こ

み期間
き か ん

：１１月
がつ

３０日
にち

（金
きん

）まで ≫ 

 市内
し な い

に在住
ざいじゅう

や在勤
ざ い き ん

、在学
ざ い が く

している方
か た

や市内
し な い

で活動
か つ ど う

している個人
こ じ ん

や団体
だ ん た い

の方々
か た が た

を対象
たいしょう

にして、 

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

の参加者
さ ん か し ゃ

を募集
ぼしゅう

しています。（国籍
こくせき

や年齢
ねんれい

の制限
せいげん

なし）多数
た す う

の参加
さ ん か

をお待ち
ま

しています。 

① スピーチ
す ぴ ー ち

の発表者
はっぴょうしゃ

 ⇒ 日本語
に ほ ん ご

でスピーチ
す ぴ ー ち

（テーマ
て ー ま

は自由
じ ゆ う

）３分
ふん

～５分
ふん

 

② パフォーマンス
ぱ ふ ぉ ー ま ん す

の出 場 者
しゅつじょうしゃ

 ⇒ 世界
せ か い

の踊り
お ど

や楽器
が っ き

演奏
えんそう

などの発表
はっぴょう

 

（テーマ
て ー ま

は自由
じ ゆ う

）７分
ふん

程度
て い ど

 

③当日
と う じ つ

の運営
うんえい

ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

 ⇒ 進行
しんこう

の補助
ほ じ ょ

、飲食物
いんしょくぶつ

の配布
は い ふ

など 

申
もう

し込
こ

みは、あやせ国際
こ く さ い

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

実行
じ っ こ う

委員会
い い ん か い

事務局
じ む き ょ く

 

（綾瀬市
あ や せ し

役所
や く し ょ

 企画課内
き か く か な い

 ℡ ０４６７－７０－５６５７）まで。 
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